
Глава 6 - Сила отражения

— Ублюдок! Как ты думаешь, с кем ты разговариваешь? Тянь Лин злобно посмотрел на Майлза.
Он не позволил бы никому неуважительно относиться к Порселе перед ним, поскольку он
всегда любил ее. Он не мог не выругаться в ответ.

«Похоже, нам самим придется разобраться с этим вредителем. Раз уж ты посмел оскорбить
принцессу, я дам тебе попробовать мои силы». Михр Оррил зло посмотрел на Майлза, готовый
наброситься на него.

Тянь Линг и Михр Оррил переглянулись и собирались атаковать, но кто-то их оборвал.

— Кто просил вас вмешиваться в мои дела? Это была высокомерная леди Порсела Лемаз. — Я
могу справиться с ним сама-. она добавила. Эта прекрасная принцесса была гордым лебедем
(гусем) и могучим бойцом...

Затем она грациозно подняла руку. Огоньки сгибались вокруг ее руки, и единственное, что
люди могли видеть, это ее идеальная фигура. Все вокруг смотрели на нее в изумлении.

«Она пробудила силы Отражения. Держу пари, ты помнишь те болезненные дни». Голос Койна
вывел Майлза из ступора.

Майлза это не озадачило, а впечатлило. Давление, которое он чувствовал от нее, было сильнее,
чем два телохранителя, с которыми он сражался в лесу. Это просто доказало, что она
действительно была на среднем уровне.

У нее был прорыв сверхспособностей к среднему уровню Grace-Rank в более раннем возрасте,
чем у ее сверстников. Она действительно принцесса престижной семьи Лемаз, — подумал
Майлз.

«Койн, у тебя есть записи ее боев?» — спросил Майлз Койна, глядя на гаснущие огни.

"Я делаю." Койн ответил и стал ждать дальнейших указаний.

«Проанализируй звук и потоки ветра на отснятом материале», — сказал Майлз, глядя, как его
противник растворяется в воздухе. «Я должен взломать ее силы». Он думал в своем сердце.

Способности Отражения Порсейлы могут отражать многие вещи, включая свет и звуки. Но
энергия не может исчезнуть или появиться из ничего. Итак, она не может обнулять свет, а
может только отражать его.

Чтобы увидеть цвет, нужно иметь свет. Когда свет падает на объект, некоторые цвета
отражаются, а другие поглощаются. Глаза могут видеть только те цвета, которые отражаются



или отражаются. Что касается Порселы, то она может отражать цвет и поглощать по желанию.
Тем самым делая себя невидимой. Но это только фасад. Благодаря своим способностям она
может отражать любой цвет, поэтому может сливаться с фоном.

Звук также был типом энергии и мог отражаться. Но в отличие от света, нужно было
принимать во внимание множество вещей, таких как население комнаты, размер конструкции
и эхо.

Пока Майлз подсчитывал и думал, как разглядеть уловки соперника, принцесса Порсела уже
начала. Он тут же развеял свои мысли посреди расчетов и приказал своей спутнице: «Койн,
перегони ее наручные часы!»

"Дай мне 5 минут!" Монета ответиларешительно, откладывая предыдущую команду, данную
Майлзом.

Человеческий мозг не может вычислить мельчайшие различия во время боя, но ИИ может.

Судя по ее движениям, она, должно быть, зависит от своего ИИ в бою, как я всегда полагаюсь
на Коин. 5 минут не много и не мало для того, чтобы Койн перегнала свои наручные часы. К
тому времени я смогу найти ее слабые места.

"Осторожно, она перед тобой!" Коин предупредил, но было слишком поздно.

Прежде чем Майлз успел среагировать, сильный кулак отбросил его назад. Он перевернулся в
воздухе и приземлился на ноги. Благодаря своему сильному телу, он не был сильно ранен.

Когда он нашел опору и огляделся, его врага нигде не было видно. Она смешалась с толпой. .

— Я должен найти ее быстро.

"Коин, быстрее!"

Майлз смотрел направо и налево и прислушивался к каждому шагу, чтобы найти ее.

Он знал, что у Порселы огромный боевой опыт, и он прекрасно знал о ее недостатках.
Поскольку она не могла рассчитать траекторию звуковых волн, она могла отражать их, чтобы
сбить с толку своих противников.

Майлз чувствовал себя в ловушке на гоночной трассе. Шаги раздавались со всех сторон, и он
не мог различить настоящий. Затем он поднял руки к лицу и принял стойку высокой защиты,
защищая себя.также. Несмотря на это, он принимал удары в незащищенных районах.



«Я должен найти настоящий след, иначе я проиграю».

Майлз отчаянно защищался и анализировал. Это была непростая задача, учитывая его усталое
тело.

"Ах!" Он проглотил свою боль и встал на ноги. Он закрыл глаза и прислушался. Он слишком
долго зависел от своего компаньона, но в этот момент Койн был занят перегрузкой ИИ своего
противника. Майлзу пришлось поверить в себя и использовать свои дремлющие инстинкты.

Он имел боевой опыт, превосходящий своих сверстников. Поскольку он был еще ребенком, он
много раз дрался с членами своей семьи. Когда они уставали, он дрался со слугами, а когда
они уставали, дрался на виртуальной арене. Он снова и снова боролся, чтобы противостоять
людям со сверхспособностями. Он был сильнее этого.

Затем Майлз закрыл глаза и внимательно прислушался. Шаги исчезали один за другим. Он
устранял подделки одну за другой. Через несколько коротких секунд остался только один.

"Найти тебя!"

"Овердрайв завершен!"

Ему удалось найти своего противника в то же время, когда Койн закончил овердрайв. На его
избитом лице появилась улыбка.

Он махнул кулаком вправо, ударив кулаком по обесцвеченному лицу. Отключение ИИ
Порсейлы дало о себе знать, и ее камуфляж уже не был таким совершенным, как раньше.

"Иэк!" Она упала с криком на задницу и обиженно посмотрела на Майлза.

«Как ты можешь ударить меня по лицу! Я велю отцу тебя повесить!» Она жалобно плакала.

«Вы можете делать все, что хотите, мисси. Поскольку я могу победить вас, принцесса среднего
уровня, я более чем способен победить двух людей Тянь Линга. Это также доказывает, что я
недостаточно отчаянен, чтобы атаковать людей, раненых монстрами, и я бы не убежал от
вредителя, который может обвинять только людей».

Майлз не проявил внимания ни к принцессе, ни к двум ее собакам-поклонникам.

Затем он повернулся к Тянь Лингу и Оррилу: «Если вы хотите сражаться, давайте сражаться.
Но не вините меня, если я сильно ранил вас. Я устал и, возможно, не смогу контролировать
свою силу».



"Ты!" Тянь Лин мог только указать на него.

"Ты смелый, не так ли?" Михр Оррил был спокойнее.

"Что здесь происходит?" Пока они ссорились, к толпе подошли двое охранников. Они были
стражами, выбранными для защиты крепости, поэтому были сильнее всех жителей здесь.
Большинство из них уже были высокоуровневыми солдатами, а их командир поста был
капитаном армии высшего уровня. Когда уровень командира поста достигает ранга формы, он
или она переходит в F-круг.

Барьеры, разделяющие круги, не влияли на людей, как на монстров, поэтому люди все еще
могли задерживаться в кругах нижнего уровня на короткое время, но это вызывало
неодобрение.

— Ты пришел как раз вовремя. — высокомерно сказал Михр Оррил, приказывая стражникам.
«Задержите этого дурака и конфискуйте его наручные часы. Он также убил нескольких
человек в Лесу Крысиного Королевства, так что проверьте его журнал ИИ».

Охранники посмотрели на Михр Оррила и тут же отдали честь: «Да, сэр!» Они поняли, что он
внук президента Единства.

Майлз кипел от гнева. Он обнажил свой кинжал и был готов драться насмерть, даже несмотря
на свою усталость. Он скорее умрет, чем отдаст Койна.

Побег тоже не вариант. Толпа стала большой, и многие из них были сильными бойцами.

Затем он вспомнил свою битву с пользователями элементалей. Он оставил этих двоих умирать,
потому что именно они хотели его ограбить. Никто не стал бы слушать его просьбу, если бы он
сказал это. Но более того, без судебного решения запрещалось заглядывать в историю чужого
журнала.

«Гражданин, убери оружие и сдавайся!»

«Выполняйте наши приказы, или мы применим силу!»

Он держал оружие, глядя на двух охранников. «Вы не можете проверить мои журналы без
постановления суда. Если вы попытаетесь нарушить мои права, я имею право дать отпор,
чтобы убить!»

Усталость и гнев кипятили сильное боевое намерение, пока он готовился.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: идёт перевод
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